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HDMI, el logotipo de HDMI y High Definition Multimedia Interface
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LLC en los Estados Unidos y otros paises.

Fabricados bajo licencia de Laboratorios Dolby.




INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

MODELD : RHD-7000 C
HECHO EN COREA

descarga eléctrica.

equipo.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA, NO QUITE LA CUBIERTA NI LA TAPA POSTERIOR.
NO CONTIENE PARTES REPARABLES POR EL USUARIO.
PARA ASISTENCIA TECNICA RECURRA UNICAMENTE A
PROFESIONALES CALIFICADOS.

Este simbolo es una advertencia para el usuario de la presencia de "voltaje
peligroso" sin aislacion en el interior del producto que puede implicar riesgo de

Este simbolo advierte al usuario de la existencia de instrucciones de funcionamiento
y mantenimiento muy importantes contenidas en el manual que se entrega con el

* Lea estas instrucciones.

» Guarde estas instrucciones.

* Preste atencién a todas las advertencias.
» Siga todas las instrucciones.

* No utilice este aparato cerca del agua.

* Limpie solamente con un pafo seco.

* No bloquee ninguna abertura de ventilacion.
Instale de acuerdo a las instrucciones
brindadas por el fabricante.

* No se debe instalar cerca de fuentes de calor
tales como radiadores, estufas u otros
aparatos (incluidos amplificadores) que
produzcan calor.

* No desestimar el objetivo de seguridad de la
polarizaciéon o la puesta a tierra, del tipo de
ficha de alimentacion.

Un enchufe polarizado tiene dos patas que
conectan en una sola posiciéon. Un enchufe del
tipo “Conexién a Tierra” tiene dos patas y una
tercera pata toma a tierra.

Esta tercera pata se suministra para su
seguridad. Si el enchufe no encaja en el
tomacorriente, consulte a un electricista para
el reemplazo del tomacorrientes obsoleto.

* Proteja el cable de alimentacion para evitar que
alguien lo pise o pince, especialmente cerca de
los enchufes o cerca de la salida del aparato.

« Utilice sélo los accesorios especificados por el
fabricante.

* Use solo carros, tripodes, soportes o mesas
especificadas por el fabricante o vendidos con el
aparato. Cuando se utiliza un carro, tenga
cuidado al moverlo para evitar lesiones.

* Desenchufe este aparato durante tormentas
eléctricas o cuando no vaya a ser utilizado
durante periodos de tiempo prolongados.

* Solicite asistencia a personal calificado. Utilice
servicio técnico si el aparato ha sido dafiado de
alguna forma o si el cable de alimentacion o el
enchufe estan dafados, ha caido liquido u
objetos sobre el aparato, el aparato ha sido
expuesto a la lluvia o humedad, no funciona
normalmente, o se ha caido.

* Los enchufes deben estar instalados cerca del
equipo y ser facilmente accesibles.




APARIENCIA

PANEL FRONTAL

dibax|iHD
RHD-TO00 C

1. Ventana de visualizacion: muestra el estado de encendido (ndmero de canal actual) o modo de
espera (hora actual).

PANEL TRASERO

1. ==12v : Se utiliza para conectar al transformador de alimentacién suministrado con su
receptor.

2. ENTRADA CABLE : Conecte a la conexion de cable para recibir la sefial digital.

3. SALIDA LOOP : Se utiliza para conexiones con otro Decodificador dibox HD.

4. ETHERNET : Se utiliza para conectar con el médem de cable o router con el puerto de
Ethernet para internet de alta velocidad.

5. PUERTO USB : Se utiliza para conectar a la unidad de disco duro externa o una memoria de
bolsillo mediante un cable USB.

6. HDMI : Utilizado para conectar al televisor mediante el cable HDMI provisto con la
unidad.

7. Video RCA : Conectar a la entrada de video compuesto de la TV a través de un
cable RCA.

8. AUDIO RCA : Conectar a la entrada de Audio del televisor a través de un cable RCA estéreo.
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UNIDAD DE CONTROL REMOTO Programacion

Esta pagina le brinda informacién sobre "Cémo programar su unidad de control remoto
universal (UCR)" dependiendo del modelo de su televisor. Las mismas instrucciones pueden
aplicarse también a la programacion de dispositivos de DVD, VCR, Audio y Cable.

Hay dos formas de programar la UCR;

I. Con la entrada Manual de cédigo de programacién

1.Encienda el televisor manualmente.

2. Encuentre el cédigo de 3 digitos para su modelo de televisor en la lista suministrada al final de
este manual.

3. Pulse y mantenga pulsada la tecla TV hasta que su luz se encienda y parpadee (unos tres segundos)
y, a continuacion, suelte la tecla TV.

4. Introduzca el codigo de 3 digitos con las teclas numéricas mientras apunta hacia su televisor.
5. Si el cédigo es valido, su televisor se apagara automaticamente.

Si el cddigo no es valido, no habra ninguna respuesta.

Compruebe la lista de codigos y repita este proceso hasta que el televisor responda a los comandos
de control remoto.

6. Pulse la tecla OK o la tecla TV para guardar el cddigo de 3 digitos. A continuacion, se apagara la luz
delatecla TV.

7. Encienda el televisor con la tecla de encendido de la TV.
8. Pulse las teclas de funciones principales en la UCR (CH, VOL, teclas numéricas etc..). Si el

televisor responde correctamente, ninguna otra programacion sera necesaria. Si la TV no responde
correctamente, pruebe todos los cddigos disponibles de su marca de TV.

Il. Programacion con busqueda automatica de cédigo
1. Encienda el televisor manualmente.

2. Pulse y mantenga pulsada la tecla TV hasta que su luz se encienda y parpadee (unos tres segundos
a continuacion, suelte la tecla TV.

3. Apunte la UCR al televisor y presione la tecla A varias veces. A continuacion, la DCR comenzara a
buscar el codigo correcto del programa.

Si la UCR encuentra el cédigo correcto, su televisor se encendera o apagara automaticamente.
4. Cuando el televisor se encienda o apague, pulse la tecla OK o la tecla TV para guardar

dicho cddigo.

Si el televisor no se enciende o apaga, continle presionando y soltando la tecla A hasta

que el televisor lo haga.

Nota: la funcién de proteccion de codigo le permite cambiar las pilas sin perder los codigos.




UNIDAD DE CONTROL REMOTO Modo en Vivo

4 N

MODO EN VIVO

OPERACION
Cambia al modo de
operacion indicado
en cada tecla.

Encendido/En Espera(@)

NUMEROS /
ALFABETO
Seleccion directa de
canales de TV y Radio o
y entrada de caracteres @ Tv/ R_AD|O
alfabéticos a través Cambia entre los modos
de las teclas de television y Radio.
ANTERIOR ._
Regresa al canal visto MUI_DO
anteriormente. Enciende y apaga
el sonido.
voL @ e GEP- GUIA

Despliega el menu de la
guia de programacioén
en pantalla (GEP).

OK - ACEPTAR

Muestra el menu Se utiliza para
principal o vuelve al seleccionar un item
menu anterior. & del menu.

Salir} SALIR
Regresa al canal actual
en cualquier momento o
permite salir del
submenu.

Ajuste del volumen.

MENU

o) = B q7?

SUBTITULOS (=)
Muestra el menu de ARcH  TGab (R
seleccion del idioma
de los subtitulos.

AUDIO ALTERNATIVO
Selecciona el idioma
del audio.

BUZON DE CORREO &
Muestra la
informacion del

buzdn de correo. = RELACION DE

ASPECTO

Permite elegir la relacion
de aspecto de la pantalla
del televisor.

- J

dibeaxHD




UNIDAD DE CONTROL REMOTO Modo en Vivo
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MODO EN VIVO

SELECCION de AV / TV
Seleccione entrada AV
de su televisor

INFORMACION / INFO
Presione una vez: cartel
de informacioén
Pulse dos veces:
Informacién detallada
para el programa
actual y siguiente.

o CAN
Navegacion de canales.

=21 FAV
Selecciona la lista de

LISTA canales favoritos.

Muestra la lista
de canales en modo
en vivo.
® NAVEGACION
Mueve el Cursor de
arriba hacia abajo y
@ de izquierda a
a = & 4 derecha.

TECLAS DE COLOR
Se utilizan en los submenues,
GEP, lista de canales, etc.

ARCH  TGrab

dibax HD
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UNIDAD DE CONTROL REMOTO Modo DVR
MODO DVR
INFO/MENU AYUDA B8
Muestra informacién de
la guia e informacion de ES_E(TAR dora
ayuda del equipo en el Iba y ordena las
modo de guia. grabaciones.
ORDENAR MAR_CA
Ordena las listas Realiza una marca
del equipo. durante la gl:abamon
. o reproduccion.
GRABACION B e ——

TEMPORIZADA

Va directamente al
menu de grabacién por
temporizador.

ARCH
Va a la lista de
archivos del DVR.

REPRODUCIR
Empieza a
reproducir un
archivo grabado.

AVANCE/
RETROCESO RAPIDO
Cambia la velocidad de

reproduccion en el modo
de movimiento rapido.

AVANCE/

RETROCESO LENTO
Disminuye la velocidad
de reproduccion

(es posible utilizar este
modo después de pulsar
la tecla PAUSA).

SALTAR HACIA
ADELANTE / ATRAS
Pulsado corto: avanza o
retrocede 15 segundos
Para reproducir
nuevamente. Pulsado
largo: mueve a la
ubicacion deseada.

&

= EH q?

ARCH  TGrab

dibaxHD

RECORDACION DE
MARCAS

Recuerda las marcas
durante el modo
Reproduccion.

PAUSA

Congela temporalmente
la imagen durante el
modo de reproduccion.
Permite la pausa en
vivo durante el modo
“En Vivo”

DETENCION
Regresa a la sedal
en vivo.

GRABACION
Permite iniciar la
grabacion en el
modo “en vivo”.

REPETICION A-B
Repite la seleccion
del archivo grabado
entre Ay B en modo
DVR.




CONEXIONES

* NO CONECTE el receptor a la salida de lared de distribucion hasta que haya

completado todas las conexiones al receptor.

» Antes de hacer cualquier otra conexidn, conecte el conector ENTRADA CABLE del recep
tor alatoma de sefal de cable.

iVERIFICAR!

El receptor dibox HD ofrece varios formatos de visualizacion y multiples salidas de video.

Por estarazén, debe comprobar los siguientes puntos antes de conectar el receptor de
cable HD al televisor.

1) Compruebe qué tipo de TV estara conectado al receptor dibox HD (HDTV o SDTV).

2) Compruebe qué tipo de entrada tiene su televisor para conectar el receptor de HD
(HDMI o compuesto).

» Resoluciones disponibles

Conexion de salida Resolucién de salida disponible
HDMI/ Componente 720p, 1080i, 1080p
Compuesto 576i / 480i

1. HDTV — Conexién con un HDMI

» Conecte el conector ENTRADA CABLE del receptor a la toma de sefial de cable.
* Conecte la salida HDMI del receptor a la entrada HDMI del televisor.

Cable de sefial Cable HDMI




CONEXIONES

2. SDTV — Conexién con una salida de Video Compuesto (RCA)

» Conecte el conector ENTRADA CABLE del receptor a la toma de sefial de cable.
» Conecte el conector de Audio RCA del receptor al conector RCA de Audio del televisor.

» Conecte el conector de Video RCA del receptor al conector RCA de Video del televisor.

Cable de senial

Cable RCA

3. Conexidn del puerto Ethernet

» Conecte el conector ENTRADA CABLE del receptor a la toma de sefial de cable.

» Conecte la boca de Ethernet del receptor a la boca de Red en el dispositivo de red de su
domicilio.

Cable ETHERNET

Cable de sefial CONEXION
| DE RED




CONEXIONES

4. Conexion con un dispositivo de almacenamiento externo

* Conecte el conector de ENTRADA CABLE del receptor a la toma de antena de TV por cable.
* Conecte el conector USB del receptor al dispositivo de almacenamiento externo.

NOTA >

» Debe conectar el receptor con un dispositivo de almacenamiento externo del tipo disco
duro o memoria flash a través de un Cable USB para poder operar la funcion de DVR.

» Se recomienda usar un dispositivo USB 2.0. (El uso de un dispositivo USB 1.0 no garantiza
su 6ptimo funcionamiento debido a la baja tasa de velocidad de transmision de datos).

o

Cable de sefal

Cable USB




TARJETA INTELIGENTE (SMARTCARD)

IC Chip
ARRIBA

Para ver canales con abono, primero debe insertar una tarjeta inteligente en el receptor.
Si no se ha insertado una tarjeta inteligente en el receptor, aparecera un mensaje
solicitando insertar una tarjeta inteligente.

Cbémo obtener acceso a los canales con su tarjeta inteligente.

1) El enchufe principal no debe conectarse hasta no insertar la tarjeta inteligente.

2) Inserte la Tarjeta Inteligente en la ranura que esta ubicada debajo del receptor. El chip IC de
la Tarjeta Inteligente debe quedar cara hacia abajo.

3) La tarjeta inteligente puede ofrecer mensajes o informacién que no estan descriptos en
este manual.

4) La tarjeta inteligente solo puede proporcionar acceso a la programacion especifica

ofrecida por su operador.
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LISTA DE CANALES

Si pulsa la tecla OK en el modo de sefal en vivo, se
Mostrara la lista de canales (tanto de la lista de canales
como de la lista de favoritos) y el programa que se esté
transmitiendo.

182 R NRK ngheter La lista de canales dependera de que el programa actual
se haya seleccionado de la lista de todos los canales o de
la lista de canales favoritos.

Puede configurar varias opciones con las teclas directas en
este menu tal como se muestra a continuacion:

* ROJO : Selecciona el género del canal.

Pulse el botdn rojo para seleccionar el género del canal.
Luego de cambiar el género del canal, vera que el titulo del
menu se actualiza de acuerdo con el nombre del género
elegido.

* VERDE : Abre las listas de favoritos (FAV).

Puede cambiar de la lista de canales a la lista de favoritos.
Si pulsa varias veces la tecla verde, el numero del grupo
de favoritos pasara de FAV1 a FAV 8, s6lo entre las listas
FAV con canales favoritos previamente configurados.

Todos los Canales

102 NRK2

* AMARILLO : Busca por género de programa.

Usted puede buscar en la lista por género de programa.
Pulse la tecla amarilla para seleccionar el género del
programa. El receptor abrira la lista de programas.

1. Si desea visualizar la lista de favoritos, pulse la tecla
FAV en el control remoto en el modo de sefal en vivo.
Si usted se encuentra en la lista de canales, también puede
cambiar la lista de canales a la lista de favoritos pulsando
la tecla VERDE.

Si presiona la tecla FAV repetidamente, el numero del
grupo de favoritos cambiara de FAV 1 a FAV 8, sélo dentro
de los grupos favoritos que contienen los canales favoritos.

2. Si desea editar la lista de favoritos, consulte la pagina 18
para instrucciones sobre como anadir o eliminar canales a
lista de favoritos y cambiar el nombre de la lista de
favoritos.

11




GUIA DE MENU

NOTA
« MENU : Muestra el menu principal o regresa al paso anterior del menu.
AV : Mueve el cursor hacia arriba o hacia abajo en el menu principal o submenu.
- 4,) : Mueve el cursor hacia la izquierda / derecha en el menu principal o submenu.
* OK : Confirma la opcién seleccionada o muestra un menu desplegable de opciones

si el submenu tiene varias opciones seleccionadas.
Pulse OK para seleccionar una opcién en el menu desplegable.

* Salir : Sale del menu y va a la sefial activa

Pulse la tecla MENU para visualizar el menu principal.
Observara que el menu principal contiene 4 submendus.
1. Guia

2. Red Intercable

3. Configuracion de usuario

4. Instalacion

Guia

La Guia (Guia Electronica de Programacion) muestra
infomacion detallada de cada canal.

El receptor ofrece la funcion de reorganizar la Guia de Menu
de canales por género para facilitar su uso.

1. Abra el menu. Seleccione la Guia y el género del canal.

El receptor se mueve a la Guia de Menu, ordenado segun el
género de canal elegido.

Si desea ver todos los canales de la Guia, puede seleccionar
Todos los Canales de la lista de géneros.

Usted también puede entrar en la Guia de Menu directamente
desde el canal activo presionando la tecla GEP (Guia
Electronica de Programacion).

La Guia de Menu esta organizada basicamente en cuatro
secciones

1.Lista de canales: muestra una lista de canales. Puede
desplazarse por la lista con las teclasA, V.

2. Lista de programas: muestra una lista de programas de
e : cada canal. Puede desplazarse entre todos los programas
' con las teclas «, ».
3. Mini pantalla: muestra el programa seleccionado.

4. Informacion del programa: muestra la informacién detalla
da del programa seleccionado. Si pulsa la teclaﬂ , puede

ver la informacién sobre el programa en pantalla completa.

In Focus'

Genre @ Search @ Zox QEPGdata @ REC
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GUIA DE MENU

Bcia

30 DW-TV ASIEN Todos los Canales

Bcia

30 DW-TV ASIEN Program Genre

mf Lista de programas > E
CH30  DW-TVASIEN

Made in Germany

1 Made in Germany

Previc  @Buscr OVER O MASINFO O GRAB

Il'ﬂr Lista de programas > E

@ Madein Germany
Ene/19/2011, 04:30 - 05:00

Previo @Buscr QVER @ MASINFO @ GRAB

En la Guia de Menu, puede configurar varias opciones con
las teclas directas como se muestra a continuacion.

ROJO : Cambio de género.

Puede cambiar el género del canal.

1. Pulse el boton rojo en la Guia de Menu para abrir una
ventana con opciones de género de canales.

2. Seleccione un género de canal y pulse la tecla OK para la
Guia de Menu con el género seleccionado.

AMARILLO : Busqueda por género de programa.

Usted puede buscar canales por géneros de programas.

1. Pulse la tecla amarilla en la Guia de Menu. A continuacion
se mostrara un menu con opciones de género de programa.
2. Seleccione un género de programa, pulse la tecla OK
para mostrar la lista de programas ordenados segun el
género del programa seleccionado.

El receptor también ofrece la busqueda de programas por
Palabra clave.

Seleccione la opcién “Palabra Clave” en el menu emergente
de busqueda y escriba las palabras claves para encontrar
una lista de programas que desea ver.

sLista de Programas: muestra la lista de programas
buscados con informacién del nombre del canal, el titulo y la
duracion de los programas.

En este menu, hay varias opciones para las teclas de
acceso directo.

ROJO : Vista previa del programa seleccionado.
AMARILLO : Cambia el género de programa.

OK : Va al programa seleccionado.

) : Muestra informacion detallada del programa
seleccionado

REC : Configura la grabacién del programa seleccionado.

AZUL : Cambia el tiempo de visualizaciéon del menu de la
Guia: 30min, 60min y 120min.

B : Muestra informacion detallada del programa
seleccionado

REC : Configura la grabacion de programa seleccionado.

13




GUIA DE MENU

Hay tres maneras de seleccionar el género del canal.

1. Menu Principal
2. Guia de menu
3. Mini Guia

m’ Guia

30 DW-TV ASEN __ TodoslosCanaks

e SR
N T L T

Todos los Canales

30 DW-TVASEN

1. Mena Principal

Puede ver el menu para seleccionar el género del canal
a la izquierda de la pantalla del menu principal.

» Abra el menu. Elija Guia y el género de canal que
desea seleccionar y pulse Aceptar

2. Guia de menu

Usted puede ver el menu para seleccionar el género del
canal a la izquierda de la pantalla de la Guia de menu.

1. Pulse la tecla GEP en el modo de seial en vivo.

2. Pulse el botén rojo en la Guia de menu y seleccione el
geénero del canal que desea seleccionar y pulse Aceptar.

3. Mini Guia

Usted puede ver el menu para seleccionar el género de
canal a la izquierda de la pantalla en el menu de
Mini Guia.

1.Pulse Lista para entrar en la lista de canales

2.Pulse el botdn rojo en el menu de Mini Guia y
seleccione el género del canal que desea seleccionar y
pulse Aceptar.

14




GUIA DE MENU

Red Intercable

’ Estado Tarjeta Inteligente

Muestra informacién sobre la Tarjeta Inteligente.

« Abra el menu. Elija Red Intercable y Estado de Tarjeta
Inteligente y pulse Aceptar.

’ Servicio cliente DVB
Handle Nombre Ejemplo D én

O EWe 1 EWMowdokDW Muestra informacién sobre el Estado de Servicio.

» Abra el menu. Elija Red Intercable y Estado del Servicio
y pulse Aceptar.

MENU Menu ) Seleccionar

' Estado del cargador

Muestra informacion sobre el Estado del Cargador.

e Abra el menud. Elija Red Intercable y Estado del
Cargador y pulse Aceptar.

' Buzon de Correo

Bu: Correo

Muestra informacion sobre el Buzén de correo

» Abra el menu. Elija Red Intercable y Buzdn y pulse
Aceptar.

jonar @ Elminar @ Eliminar Todos

15




GUIA DE MENU

b Recargar los Canales

Recargar los Canales

QO Nevegr QO Combisr ) Seleccioner Q) Selr

‘ Acerca de la Compania

402 / 256 QAM / 5687

Nivel e Sefial » 87% (36 dBUV) Caidad de Sefal » 96% (326 dB)

O sair

¥ ActUalizacion S/W

Actualizacion SIW

© O MNavegar Q@ Cambiar ) Seleccionar

Es posible actualizar o volver a cargar los canales de la lista
de canales.

1. Abra el menu. Seleccione Edicion y Volver a cargar los
canales, a continuacion, pulse Aceptar.

2. Seleccione Si en Actualizar la barra de canales usando las
teclas «, ».

3. Pulse la tecla OK en [Iniciar] para volver a cargar todos los
canales.

4. Los nuevos canales se cargaran automaticamente.

Aqui puede encontrar la informacion sobre la empresa, sitio
de Internet, la version de hardware (HW), numero de serie
CSSN y la version del Software (SW) del receptor.

« Abra el menu. Elija Red Intercable, Acerca de la Compaifiia
y pulse Aceptar (OK).

Si hay una nueva version del software disponible, la
actualizacién se realizara automaticamente.

También puede actualizar el receptor manualmente desde
este menu.

1. Abra el menu. Elija Red Intercable, Actualizacion de
software y pulse Aceptar.

2. Elija Inicio y pulse la tecla OK.

16




GUIA DE MENU

W Configuracion del ldioma

Idioma del Mend < Espafiol

m Control Paterno

Calificacion por Edades < Desbloqueado

" Introducir CodigoPIN_ |
© o o o

O ONevegar QO Cambiar O Seleccionar D Saiir

& Control Paterno

Calificacion por Edades 3 Desbloqueado

Configuracion de Usuario

Usted puede elegir los idiomas que desea para el menu,
audio y subtitulos (Inglés, Espafiol).

1. Abra el menu. Elija Configuracion de Usuario, Ajuste del
idioma y pulse Aceptar.

2. Pulse las teclas =,» para desplazarse hasta el idioma
deseado y, a continuacion, pulse la tecla OK para confirmar.
También puede presionar la tecla OK para usar el menu
desplegable en la barra de seleccion de idioma que desea
establecer. Elija idioma y pulse OK.

3. Utilice las teclas A, V¥ para pasar a la siguiente
configuracion de idioma.

1.Pulse Menu. Elija Configuracion de Usuario y Control
Parental y presione Aceptar

Para acceder al menu de Control Parental ingrese el cédigo
PIN. El cédigo PIN inicial es 0000.

Utilice las teclas «,>, o el menu desplegable para seleccionar
la opcién deseada.

Blogueo por edades: Puede evitar que sus hijos vean
programas especificos mediante el establecimiento de una
edad determinada. Los limites de edad son 13, 16 y 18.

Utilice las teclas A, ¥, 0 el menu desplegable para
seleccionar la opcién de edad deseada

Blogueo de canales: Si el Bloqueo de Canal esta ajustado
en Sl, el receptor le pedira el codigo PIN correcto cada vez
que seleccione ese canal.

Blogueo de Men: Si el Bloqueo de Menu se ajusta en Si, el
receptor pedira el ingreso del codigo PIN correcto cada vez
que acceda al menu.

Blogueo del decodificadqr: Si el Bloqueo del
decodificadoresta ajustado en Sl, el receptor pedira el ingreso
del codigo PIN cada vez que encienda el Decodificador dibox
HD.

Cambio de cddigo PIN: Para cambiar el cédigo PIN debe
seguir el procedimiento indicado en el menu: Introduzca el
cédigo PIN actual. Introduzca el nuevo codigo PIN. Confirme
el nuevo cédigo PIN.
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o) Config. Temporizador

Encendido

< Editar Canales

30 DW-TVASIEN

< Editar Canales

201 Space

<@ Editar Canales

30 DW-TVASIEN

Puede programar el Temporizador para encender o apagar su
decodificador automaticamente cuando desee.

También, puede configurar el Temporizador para apagado
programado (Modo Dormir).

1. Abra el menu. Elija Configuracion de Usuario y
Configuracion de Temporizador, luego pulse Aceptar.

2. Seleccione Si /No con las teclas «, », para Activar y
Desactivar el temporizador.

3. Ajuste la hora con las teclas numéricas. También puede
configurar el Temporizador de apagado (Desactivado, 15 a 180
minutos) con las teclas «, ».

4. Presione la tecla Salir para guardar la configuracion.

Puede editar cada canal con las teclas de color de la
siguiente manera:

ROJO : Bloqueo / Desbloqueo individual
AMARILLO : Ajuste del volumen

e Para configurar el bloqueo /desbloqueo del canal
1. Abra el menu. Elija configuracion de usuario y Editar
Canal y pulse Aceptar

2. Pulse la tecla roja.

3. Introduzca el codigo PIN para acceder al menu. (EI PIN
predeterminado es 0000)

4. Seleccione el canal que desea bloquear y pulse la tecla
OK. El simbolo de bloqueo aparecera en el canal
bloqueado.

5. Para desbloquear los canales, pulse la tecla OK en los
canales bloqueados.

6. Cuando haya terminado, pulse Salir y seleccione Si para
guardar.

*Para ajustar el volumen del canal

1. Abra el menu. Elija configuracion de usuario y Editar
canal y pulse Aceptar.

2. Pulse la tecla amarilla.
3. Seleccione el canal cuyo volumen desea ajustar.

4. Ajuste el volumen del canal con las teclas 4, P, desde -
7 hasta 8.

5. Cuando haya terminado, pulse Salir y seleccione Si para
guardar.
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<% Edicion FAV

v

FAV  @Edls @ Guardar

<% Edicion FAV

v FAV 1

FAV  @Edls @ Guardar

¥ Edicion FAV

™

30 DW-TV ASIEN o
04 Tvt] Renombrar Lista FAV
AV

<® Edicion FAV
FAV 1

30 DW-TV ASIEN

© NuevoBorrar

 Sair TVRado @ Seleccion FAV @ Editar @ Guardar

La funcion Editar Favoritos le permite crear sus propias listas de
canales favoritos. Puede crear ocho listas diferentes.

Por ejemplo, puede crear una lista con los canales vistos con
mayor frecuencia, una lista para sus hijos, una de deportes, etc.
También puede cambiar el nombre de las listas.

1. Abra el menu. Elija Configuracién de usuario, Edicién de FAV
y pulse Aceptar.

La columna de la izquierda contiene todos los canales
disponibles y la columna de la derecha contiene los canales
marcados como favoritos en la Lista de Favoritos seleccionada.

2. Mueva el cursor entre la Lista de Canales de Televisién y la
Lista FAV con las teclas «, ».

1) Para afiadir el canal a la Lista de Favoritos:

Mueva el cursor en la Lista de TV y seleccione un canal para
afiadir a su Lista de Favoritos pulsando la tecla OK. El canal
seleccionado se movera a la Lista de Favoritos seleccionada.
Usted puede cambiar de lista de favoritos (entre la 1 y la 8)
pulsando la tecla VERDE.

2) Para eliminar un canal de una lista de favoritos:

Coloque el cursor en la Lista de Favoritos y seleccione un canal
para eliminar de la Lista de Favoritos pulsando la tecla OK. El
canal seleccionado se eliminara de la Lista de Favoritos.
Puede editar la Lista de Favoritos utilizando las teclas de color.
* ROJO : Pulse la tecla roja para cambiar entre TV y Radio.
* VERDE : Pulse la tecla verde para cambiar entre Listas de
Favoritos.

* AMARILLO : Pulse el boton AMARILLO para cambiar el
nombre de la Lista de Favoritos y mover un canal.

Cambiar el nombre de la lista FAV: Puede cambiar el nombre
de la lista de favoritos, por ejemplo,: hijos, deportes, etc.

1) Presione la tecla AMARILLA en el menu de edicion de
favoritos, seleccione Cambiar el Nombre de la Lista de Favoritos
y pulse Aceptar.

2) Ingrese el nombre con las teclas alfanuméricas y pulse la
tecla OK para guardar.

Mover Canal: Usted puede mover el canal a la posicion
deseada.

1) Presione la tecla AMARILLA en FAV, menu Edicion.
Seleccione Mover Canal y pulse Aceptar.

2) Seleccione el canal que desea mover, elija la nueva posicion
con los botones A, ¥ y pulse Aceptar. Presione la tecla AZUL
para guardar.
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® PeriOVR

Duracién de grabacion

Q ONevegr QO Combisr O Seleccionar Q) Salr

h Instalacion del temporizador de grabacion

™3

@Edw @ Madr @ Borw 2 Salr

b Instalacion del temporizador de grabacion

Nuevo

5 Sony

@Edtsr @Nuevo @Borer O Sair

1. Abra el menu. Elija Configuraciéon de usuario y Perfil
DVR y pulse Aceptar.

2. Seleccione el menu utilizando las teclas A, V.

Duracion de grabacién

Puede ajustar la duraciébn maxima predefinida de la
grabacion (15-180 min).

* Pulse las teclas las teclas 4, », o use el menu
desplegable para seleccionar la duracién de grabacion.
Pausa en vivo

Usted puede ajustar el tiempo de la duracion de grabacion

maxima predefinida simultanea (30-180min.).
* Pulse las teclas 4, P, o use el menu desplegable para
seleccionar la duracién de la pausa en vivo.

Es posible editar, agregar y borrar grabaciones memorizadas.

1. Abra el menu. Elija el ajuste del usuario, Temporizador de
Grabacion DVR y pulse Aceptar.

Editar

1. Seleccione la grabaciéon memorizada que desea editar con
los botones A, V.

2. Pulse la tecla VERDE vy edite la grabacion memorizada.
3. Tras la modificacion, seleccione Guardar.

Agregar
Usted puede agregar hasta 128 temporizadores de grabacion.
1.Pulse el botén AMARILLO para reservar un nuevo registro, a
continuacion, aparecera el menu Agregar en la Pantalla.
» Ajuste el canal con las teclas <, ».
» Ajuste la Fecha de inicio en el calendario.
+ Ajuste la Hora de inicio con las teclas numéricas.
+ Ajuste la Duracion con las teclas <, ».
+ Seleccione el Tipo de registro: unico / diario / semanal, con
las teclas «, ».
» Seleccione Bloqueo de encendido / apagado.
» Si desea modificar el nombre de archivo, pulse Aceptar
sobre el archivo. Aparecera en la pantalla el submenu Editar.
Edite el nombre del archivo con las teclas del alfabeto y las
teclas de color.
2. Después de ajustar todos los parametros, seleccione
Guardar.
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h Instalacion del temporizador de grabacion

TCM

@Edtx @ Nuvo

h Formateo dispositivo

Dispositivo de almacenamiento

© ONavegar QO Cembier D Seleccioner D Saiir

Eliminar

1. Pulse la tecla AZUL.

2. Pulse la tecla OK en el canal que desea eliminar. Vera
una marca azul en las grabaciones memorizadas
seleccionadas.

3. Antes de salir del modo de eliminacién, se mostrara un
mensaje de confirmacion.

4. Pulse la tecla OK en Si para eliminar los canales
seleccionados.

Es posible formatear el disco duro externo o memoria de
bolsillo

1. Abra el menu. Elija Configuracién de usuario y Formateo de
dispositivo DVR y pulse Aceptar.

2. Seleccione el dispositivo de almacenamiento.

3. Pulse OK en la barra de Inicio.
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LISTA DVR

] NOTA

1. Con el fin de aprovechar al maximo la funcionalidad de su receptor dibox HD, sugerimos conectarlo
a un dispositivo de memoria externa (pen drive) o un disco duro a través de un cable USB.2.

2. Se recomienda utilizar un dispositivo USB 2.0. (Los dispositivos USB 1.0 no son recomendables
debido a su baja velocidad de transmision de datos.)

3. El receptor solo es compatible con sistemas de archivos FAT 16,32. Si hay un problema para la
deteccion de un nuevo dispositivo de almacenamiento conectado al receptor, es necesario comprobar
si el formato de sistema de archivos del almacenamiento es FAT 16, 32 o no. Puede cambiar el
sistema de archivos a FAT 16, 32 formateando el dispositivo de almacenamiento en el menu de
Formateo de dispositivo DVR (Ir a la configuracion de usuario y Formateo de dispositivo DVR.)

4. Si el sistema de archivos no es FAT 16 6 32, debera ser formateado primero con una computadora.

h Lista DVR

Ruta :/

Menschen bei Maischberger

(0300 S i ]

@ ca
Fecha

Ultima Reproduc.
Tamafio Archive

@ Ordenar @ Editar @ Ulima Reproduceion ) Reproduceion

b Lista DVR

Ruta : Lista de dispositivos
& USBOfiriver

- PP

=

@ Di spositive
FS Tipo
Estado
Tamafio

Amaceramiento Q) Seleccionar ) Saiir

2 Sair

USBO
FAT32
conectado
75GB

La lista DVR muestra una lista de archivos grabados que estan
siendo grabados en el momento.

También muestra una mini pantalla para obtener una vista
previa con la informacion del archivo seleccionado.

Nota>

1) Si hay una marcao al final del nombre de archivo:

Debe insertar la tarjeta inteligente al receptor antes de ver el
archivo ya que se trata de un archivo codificado que debe ser
decodificado.

2) Si hay una marca de Bloqueo al final del nombre del archivo:
Debe ingresar el codigo PIN correcto antes de ver ese archivo.

22




LISTA DVR

Puede configurar varias opciones con las teclas directas en
este menu, tal como se muestra a continuacion:

® Lo 0R Configurar  un dispositivo de  almacenamiento
— predeterminado en el caso de dos dispositivos
conectados (teclaroja)

Informacién de dispositivo de almacenamiento Soporte  sistemas FAT solsmente

river FAT32 conectado 75GB '

Cuando hay mas de dos dispositivos de almacenamiento
conectados al receptor a través de un hub, debe establecer
un dispositivo predeterminado para almacenar los archivos
grabados. Vaya a la parte superior de la carpeta y pulse OK.
Pulse la tecla ROJA y seleccione un dispositivo
@ Guti rontre_ O Esabieow oo o cegaoncn. 0 Oa predeterminado. A continuacién, se mostrara una marca "R"
en el dispositivo seleccionado.

Pulse la tecla OK para confirmar.

Puede cambiar el nombre del dispositivo en este mendu.
Seleccione el dispositivo y pulse la tecla AMARILLA. Cambie
el nombre del dispositivo y pulse la tecla OK para confirmar.

Nota: es posible que se produzca un error durante la

grabacion o una grabacion pre programada en los siguientes

Casos:

1) Més de 2 dispositivos externos se conectan al receptor a

W (s 00R través de un hub, pero no se ha elegido el dispositivo de
Rua./ almacenamiento predeterminado.

2) La capacidad del dispositivo de almacenamiento es

demasiado pequefio.

Ordenar la lista (tecla VERDE)

S A Puede ordenar la lista de DVR con opciones de fecha,
Fecha  2011/01/1006:08 tamafio, ordendelaAalaZ.

Ultima Reproduc 00:00:00

TemafoArchive 22 MB Pulse la tecla VERDE y seleccione la opcion.

@ Ordensr @ Editar @ Umima Reproduccion Reproduccion ) Salir

Journal

(R il -

W (s 0UR : Editar (tecla AMARILLA)

Ruta :/
Nueva carpeta
Puede crear una nueva carpeta en el directorio del dispositivo.

(I s 1. Pulse la tecla amarilla y seleccione Carpeta nueva en la
:eau!
ventana desplegable con las teclas A, ¥ y pulse la tecla OK.

@ canal DW-TV ASIA+

e O 2. Escriba el nombre de la nueva carpeta con las teclas

Ultima Reproduc. 00:00:00

Tamaflo Archivo 8 MB alfanumeéricas y las teclas de color y pulse OK para confirmar.

@Ordenar @ Edlar @ Umima Reproduccion O Reproduccion O Sair

[ A -
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™ sa 0vR

Mover (Ruts objetivo: USBOiriver)

Fuente Objetivo

1 Journal

@Nucvacapets @ Mover (O Seleccionar

h Lista DVR

Copiar  (Ruta cbjetivo: USBOAriver)
Fuente Objetivo

1 Joumnal

®Nuevacapeta @ Copiar (3 Seleceionar

® (GOR

Ruta :/

I -

@ canal
Fecha

]
[
L]
(]
®
]
L]
]
[ ]

Ultima Reproduc

Tamafio Archivo

@Ouenar @ Edler @ Ulima Reproduccion ) Reproduccion

D Sair

VS

2011/01/07 05:43

00:00:10
2MB

Mover

Puede mover un archivo a wun lugar deseado.
1. Pulse la tecla amarilla y seleccione Mover de la ventana
emergente con A, ¥ y pulse la tecla OK.

2. Seleccione un archivo para mover. A continuacién, una
marca de verificacion se mostrara al final del nombre de
archivo.

3. Pulse la tecla P y seleccione una ubicacién para mover
con los botones A, Vy luego presione la tecla OK para
confirmar la carpeta seleccionada / ubicacion.

4. Pulse la tecla AZUL para mover.

Copiar

Puede copiar un archivo en una ubicacién deseada.
1. Pulse la tecla AMARILLA y seleccione Copiar en la ventana
emergente con las teclasA, ¥ y pulse la tecla OK.

2. Seleccione un archivo para copiar. A continuacién, una
marca de verificaciébn se mostrara en la pantalla al final del
nombre del archivo.

3. Pulse la tecla » y seleccione una ubicaciéon para copiar
utilizando las teclasA, ¥ y luego presione la tecla OK para
confirmar la carpeta seleccionada.

4. Pulse la tecla AZUL para copiar.

Eliminar

Puede eliminar un archivo o] una carpeta.
1. Pulse la tecla AMARILLA y seleccione Eliminar de la
ventana emergente con las teclas A, ¥ y pulse la tecla OK.

2. Seleccione un archivo o una carpeta a eliminar.

3. Pulse la tecla AMARILLA. Aparecera un mensaje de
confirmacién en la pantalla.

4. Pulse la tecla OK en Si.

24




LISTA DVR

™ [sz0vR Cambiar nombre

Ruta :/

Puede cambiar el nombre de un archivo o una carpeta.

1. Pulse la tecla amarilla y seleccione Cambiar Nombre en la
Cambiar Nombre
S ventana emergente con las teclasA, ¥ y pulse la tecla OK.

3

2. Seleccione el archivo que desea cambiar el nombre.

éc V5
bt F:g:; 2011/01/07 05:43
Uttima Reproduc.  00.00-10 3. Introduzca un nuevo nombre y pulse Aceptar para guardar.

Tamafio Archivo 2MB

ool ocr®

@ Owenar @ Edtar @ Umima Reproduccion O Reproduccion (@ Salir

Bloqueo y desbloqueo

®eoR Puede bloquear o desbloquear un archivo.

Ruta :/

1. Pulse la tecla amarilla y seleccione Bloquear/Desbloquear

ﬁ desde la ventana emergente con las teclas A, ¥ y pulse la tecla
OK.

2. Introduzca el cédigo PIN correcto.

euromaxx

@ canal DW-TV ASIA+ .
¥ et V07 0541 3. Pulse la tecla OK sobre el nombre del archivo que desea

Ultima Reproduc 00:00:40

TamatoAchivo  43MB bloquear o desbloquear.

xR @

@ Owenar @ Edtar @ Umima Reproduccion O Reproduccion (@ Salir

4. Pulse la tecla AMARILLA. Aparecera un mensaje de
confirmacién en la pantalla.

5. Pulse la tecla OK en Si.

Ultima reproduccién

Puede seguir viendo el programa grabado desde la ultima
escena que vio.

Seleccione un archivo de la lista de DVR y pulse la tecla
AZUL para iniciar nuevamente la reproduccion.

25




DVR

Como grabar .

El receptor admite varias formas de grabar un programa:

1) Grabacion instantanea de la sefal en vivo

2) Grabacion pre-programada / memorizada desde el menu del temporizador.
3) Grabacioén pre-programada / memorizada desde la guia de menu.

4) Reproduccién simultanea.

Ademas, el receptor realiza multiples tareas de la siguiente manera:

1) Ver un canal durante la grabacioén / reproduccién simultanea en caso de que los canales estén situados
en el mismo multiplexor.

2) Reproduccién de un archivo durante la grabacion.

1. Grabacioén Instantanea de la sefal en vivo

1. Si desea grabar un programa en curso, presione la tecla
GRABAR en el control remoto.

El icono de grabacién con el nombre del programa (o canal)
aparecera en la parte superior izquierda de la pantalla.

La duracién de grabacion depende del valor configurado en el
menu. Si desea cambiar la duracion, oprima la tecla INFO en
el control remoto.

2. Si desea detener la grabacion, pulse la tecla STOP en el
control remoto.

Informacién de grabacién

Informacién de grabacién

L]

b Se puede visualizar la informacion de grabacion si presiona la
tecla STOP durante la grabacion de un programa.

1. En caso que la grabacién se esté haciendo actualmente, si
pulsa STOP, aparecera la lista del programa que se esta
grabando.

2. Usted puede ajustar el archivo de grabacién utilizando las
siguientes teclas.

* AZUL : Edita la Informacion de grabacion.
* STOP : Detiene la grabacion.

26




DVR

n de Grabacion Actual

stalacion del temporizador de grabacion

™3

@Eds @Madr @ Borw

h Instalacion del temporizador de grabacion

Editar

© Sair

@Edtar  @Nuevo @ Borar

Configuraciéon de grabacidén actual

1. Si pulsa la tecla AZUL en el menu de informacion de
grabacion mientras esta grabando, se mostrara el menu que
muestra la informacién de grabacién actual.

2. Puede modificar en el menu el nombre y la duracién del
archivo.

3. Pulse la tecla OK seleccionando Guardar para guardar la
informacion modificada.

4. Si pulsa la tecla SALIR, el menu desaparecera.

Puede reservar 128 memorias para la grabacion

1. Seleccione el ajuste del temporizador de grabacion en el
menu de configuracion de usuario.

2. Pulse el boton AMARILLO para fijar la hora para una nueva
grabacion.

* Seleccione el canal con las teclas =, ».

« Ajuste la Fecha de inicio del calendario.

* Ajuste la Hora de inicio con las teclas numéricas.

* Seleccione la Duracion con las teclas =, ».

* Revise la informacién, seleccione Almacenar y pulse Aceptar.

3. La informacion se determinara automaticamente segun la
informacion del programa.
NOTA >

» Los programas pueden comenzar o terminar mas tarde de lo
esperado.

Si es necesario, ajuste la grabacion para asegurarse de que
todo el programa sea grabado.

* Es posible pasar a otro canal mientras se graba, si los
canales se encuentran en el mismo multiplexor (portadora).
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BB e . 3. Grabaciones pre-programadas desde la Guia

Puede almacenar /memorizar grabaciones directamente
desde la Guia.

euromaxx

9w 1. Abra la Guia con la tecla GEP del control remoto.

Ene/19/2011, 05:30 - 06:00

A V¥: Seleccione un canal
<=»: Seleccione el programa que se grabara en el canal.
2. Pulse la tecla GRABAR en un programa que desea grabar.

3. Si desea cancelar la grabacion pre-programada, Pulse
GRABAR una vez mas en la grabacion pre-programada
seleccionada.

ow.rv BRI 4. Pausa en vivo — temporizador simultaneo

La Pausa en Vivo permite pausar la sefial en directo y, luego,
seguir viendo el programa desde donde se hizo la pausa.

La funcion Pausa en Vivo esta ajustada en 90 minutos, pero
luego de 90 minutos, el tiempo se ird incrementando cada 30
minutos de forma automatica (hasta 4 horas de grabacion).

1. Si desea utilizar la funciéon Pausa en Vivo para un
programa pulse la tecla PAUSA mientras esta viendo la sefal
en vivo.

El receptor muestra la imagen congelada y comienza a grabar
la senal en vivo en el dispositivo de almacenamiento externo.
La sefial en vivo puede suspenderse con la funcion Pausa en
Vivo hasta 90 minutos aproximadamente.

2. Cuando usted desea continuar viendo el programa, pulse
PAUSA o REPRODUCIR. (ver Control Remoto)

3. Si desea detener la f,uncic’)n Pausa en Vivo para un
programa, pulse DETENCION. (ver Control Remoto)

Un mensaje se mostrara en la pantalla pidiendo su
confirmacion.

Si desea guardar como archivo el programa grabado
mediante la funcién Pausa en Vivo, seleccione Guardar. Si no
desea guardar el programa, seleccione Descartar. Si no
desea detener la funcion Pausa en Vivo, seleccione Cancelar.

Nota>

Si mueve los canales mientras utiliza la funcion Pausa en
Vivo con las teclas A, V¥, la funcion Pausa en Vivo se
detendra.
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Hora de inicio de la grabacion

la grabacion )
Punto de tiempo

actual

ARCH  T.Grab

Pausa Vivo

Puede comenzar a ver el programa que se ha guardado durante
la Pausa en Vivo desde cualquier punto durante el programa que
desee.

Durante la funcién Pausa en Vivo, las siguientes funciones estan
disponibles: Reproducir / Avance lento / Retroceso lento / Avance
rapido / Retroceso rapido.

Si el tiempo de la funciéon Pausa en Vivo se empareja con el
momento actual del programa, mediante el uso de la funcién FF
en el modo Pausa en Vivo, la funcién Pausa en Vivo terminara
automaticamente y se conectarda con el momento actual del
programa.

En este caso, el archivo de Pausa en Vivo se guardara en el
dispositivo externo automaticamente.

Nota> No es posible utilizar simultaneamente Pausa en Vivo y
grabacion normal.

NOTA >

1. Si se cambia el receptor al modo espera, mientras la
grabacion esta en curso, el receptor sigue la grabacién en el
modo espera activo.

Si la grabaciéon se completa, se cambia al modo espera
pasivo automaticamente.

2. Si el receptor se apaga debido a situaciones inesperadas
(Corte de energia o error del usuario), mientras que la
grabacion esta en progreso, el receptor necesita comprobar
el sistema de archivos durante el reinicio, por lo tanto, puede
ser posible que haya demoras en algunas funciones.
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Como reproducir

ﬁﬁ Lista DVR

Ruta:/

Selecione un archivo de la lista de DVR

1. Pulse la tecla archivo para abrir la lista de archivos grabados.

== 3 2. Seleccione un archivo grabado que desee reproducir y pulse
ST la tecla Aceptar / REPRODUCIR. Cuando empiece a reproducir,
P e aparecera un mensaje en la pantalla.

Fecha 2011/01/07 05:43

0000:10 3. Si desea detener la reproduccion, pulse la tecla DETENCION.

Tamafio Archivo 2MB

Avance y restroceso rapido

Puede reproducir el archivo grabado en velocidad rapida.

Mientras estd viendo el archivo grabado, puede avanzar o
retroceder a distintas velocidades (2x, 4x, 6x, 8x). Pulse AVANCE
RAPIDO (»») o RETROCESO RAPIDO (==) de la siguiente
manera:

* Pulse una vez - 2 veces la velocidad de reproduccion
* Pulse dos veces - 4 veces la velocidad de reproduccion
* Pulse tres veces - 6 veces la velocidad de reproduccion

* Pulse cuatro veces - 8 veces la velocidad de reproduccion

Avance y retroceso lento

Puede reproducir el archivo grabado en una velocidad lenta.

1. Pulse la tecla PAUSA.

1. Pulse AVANCE LENTO (»*) mientras se reproduce la
grabacion.

La grabacion se puede ver 1/2x, 1/4x, 1/6x y 1/8x mas lento
que la velocidad normal.

2. Pulse Retroceso lento (<) para reproducir el programa
grabado en cdmara lenta en sentido inverso. La grabacién se
puede ver 1/2x, 1/4x, 1/6x 1/8x y mas lento que la velocidad
normal.




4 Salto adelante y salto atras

Dentro de un programa grabado, se puede ir hacia adelante o
hacia atras con un intervalo aproximado de 15 segundos.

1. Pulse SALTO ADELANTE / ATRAS (1==) / (»»1) para ir 15
segundos adelante / atras.

2. Se puede ir directamente a la escena que desea reproducir.

Pulse y mantenga SALTO ADELANTE / ATRAS (1<=) / (»»I)
hasta que encuentre la escena que desea reproducir.

Repeticion A-B

Si desea repetir un segmento entre A y B del archivo que esta
siendo reproducido, utilice esta funcion.

1. Pulse Repeticién A-B durante la reproduccién del archivo
grabado para establecer "A“, el punto de inicio del segmento.

2. Pulse Repeticion A-B de nuevo para establecer "B", el
punto final del segmento. El receptor reproducira la parte de la
grabacion entre "A"y "B".

3. Si desea desactivar la funcionalidad de repeticion A-B, pulse
A-B. La "A " y "B" simbolos seran eliminados de la regla de
tiempo.
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DVR

ARCH  T.Grab

SPANIEN

ARCH  TGrab

Pausa Vive

>

Marcadores

Es posible ajustar los marcadores durante la grabacién o
reproduccion.

Los marcadores se pueden utilizar para encontrar la escena
directamente.

Los marcadores se pueden ajustar durante la grabacion del
programa y al ver el archivo.

Se pueden establecer diez marcadores.

1. Pulse MARCADOR para establecer el marcador,
mientras graba o mira el programa.

2. Si desea ver el submenu de informacion del marcador
mientras mira un programa__grabado, pulse LISTA DE
RECUPERACION DE MARCA

3. Utilice las teclas de flechas para seleccionar el marcador y
pulse Aceptar.

4. Pulse la tecla AZUL para eliminar el marcador seleccionado.
Confirme su seleccion y salga del menu pulsando SALIR.

Cuadro por Cuadro

Es posible ver un programa grabado cuadro por cuadro.
1. Pulse PAUSA durante la reproduccion del archivo.
2. Pulse PAUSA de nuevo para mostrar el cuadro siguiente.

Cada vez que pulse PAUSA otra vez, aparecera el cuadro
siguiente

3. Pulse el boton REPRODUCIR para poder ver la grabacién
en velocidad normal.
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DVR

Reproduccién durante la grabacion

Mientras la grabacién esta en curso, es posible reproducir de
forma simultanea el archivo que se esta grabando o que ya
ha sido grabado.

1. Reproduccién de un programa que se esta grabando.
* Pulse ARCH para mostrar la lista en la pantalla.

» Seleccione el programa de la lista que se esta grabando
(el nombre del programa esta escrito en rojo) y pulse OK o
PLAY.

2. Reproduccion de un programa que ya ha sido
registrado.

* Pulse ARCH para mostrar la lista en la pantalla.

» Seleccione el programa de la lista y pulse OK o
REPRODUCIR.

» Si desea detener la reproduccion de la grabacion, pulse
DETENCION una vez.

+ Si desea detener una grabacién en curso, pulse DETENCION
una vez mas.

Confirme seleccionando Siy pulse la tecla OK.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Olvido su codigo PIN
secreto

Posible Causa

Soluciéon al Problema

Comuniquese con su proveedor de
servicios

Ajuste de la hora incorrecto.

La hora no esta ajustada correctamente.

Ajuste de la hora en el menu.

No hay informacién en la
ventana de visualizacion del
panel frontal / No hay
alimentacion de energia

El cable de alimentacién no se conectd
correctamente

Conectar correctamente el cable de
alimentacion.

No hay imagen en la
pantalla.

Receptor en modo espera

Encienda el receptor en ON

El cable de alimentacién no esta enchufado
correctamente.

Compruebe la conexidn y corrija.

Incorrecta salida de canal o de video
seleccionados en la television.

Verifique la salida del canal y de video y
corrija.

No se escucha sonido

Cable de audio conectado incorrectamente

Compruebe la conexion y correcta.

El nivel de volumen es de 0.

Aumente el nivel de volumen

Modo silencio activado.

Pulse la tecla MUDO

El control remoto no opera.

Funcionamiento incorrecto

Apunte el control remoto hacia el receptor

Las pilas estan agotadas o mal colocadas.

Cambie las pilas o coléquelas
correctamente

Mala calidad de imagen.

Intensidad de la sefial baja

Compruebe la intensidad de la sefial en
el menu [Instalacion],
Verifique la sefal de cable.

Grabacién o Reproduccion
no estéa funcionando.

El dispositivo de almacenamiento externo no esta
correctamente conectado

Chequear la conexion del dispositivo
externo y del cable USB.

Incorrecta alimentacién de un aparato externo que
necesita una fuente de alimentacion
independiente.

Compruebe el estado de la fuente de
alimentacion conectada al dispositivo
externo

Las especificaciones del receptor sobre el
dispositivo de almacenamiento externo son
invalidas.

Cambie por un nuevo dispositivo

Sistema de archivos incorrecto.

Cambie el formato del sistema de
archivos con FAT 16, 32 por el formato el
dispositivo en el dispositivo DVR menu
Formato.

El dispositivo de almacenamiento esta lleno o
error en el disco.

Vacie algunos archivos grabados o
formateé el disco.

La Tarjeta Inteligente no
funciona

La Tarjeta Inteligente no esta instalada
apropiadamente.

Chequear que la Tarjeta inteligente de
haya insertado correctamente.
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CARACTERISTICAS

* DVB-C (Anexo A), recepcion digital de Cable ITU-T J.83 Anexo B

» Soporte de MPEG-2 MP@HL & MPEG-4 parte 10 Nivel 4.1

* Irdeto CAS embebido con un lector de tarjeta inteligente

» Seguridad Avanzada Irdeto

» Soporte de HDMI 1.3 / HDCP 1.1

» Soporte de teletexto: Insercién para TV OSG y VBI

» Soporte de subtitulos: Subtitulos DVB / Subtitulos Teletext Digipher Il

* Dolby digital, mezcla estéreo

* Decodificacion MPEG-2 AAC y MPEG-4 HE- AAC

* Relacién de aspecto variable: 4:3 (Completo, centro, Letter Box) / 16:9 (4:3 normal, ancho, Zoom)
» Temporizador: Temporizador de encendido / temporizador de apagado / modo dormir.
* Offset de volumen para cada canal

* Actualizacion SW: “Over-The-Air SW”

* Pantalla LED de 4 digitos, 7 segmentos

* Programable hasta un total de 2.000 canales

» Compatible con dispositivos USB 2.0 (DVR Ready)
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ESPECIFICACIONES

1. Sintonizador y Canales
Conector de entrada:
Conector de salida:

Rango RF de entrada:

Rango dinamico de entrada:

Sistema soportado:
Ancho de banda IF:
Modo QAM

Anexo A:

Anexo B:

Impedancia normal de
antena de entrada:
Salidade TV:

2. Decodificador A/V del MPEG

Transport stream:

Nivel y Perfil;

Relacion de aspecto:

Formato de video de salida:

Decodificador de audio:

Modo de audio:

Tasa de muestreo:

3. Memoria
Memoria Flash
DRAM programable
EEPROM

Hembra tipo F
Hembra tipo F

54 MHz — 870 MHz
-20dBmV ~ +20dBmV
Anexo A/ Anexo B

6 MHz

16, 32, 64, 128, 256 QAM
64, 256 QAM

75 Ohm desbalanceada
75 Ohm desbalanceada

MPEG-2 ISO/IEC 13818 -1
Especificacion transport stream
MPEG-2 MP@HL,

MPEG-4 /H.264 Nivel de Perfil Alto 4.1
4:3 (Completa, Centro, Letter Box),
16:9 (4:3 Normal, Ampliado, Zoom)
480i, 576i, 720p, 1080i, 1080p
MPEG-1 capa | & I

MPEG-2 capa I,

Dolby Digital, mezcla estéreo
MPEG-2 AAC/MPEG-4 HE-AAC
Estéreo, estéreo conjunto, mono
32,44.1y 48kHz

8M bytes
128M bytes
2K bytes
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ESPECIFICACIONES

4. AV y entrada / salida de datos

Salida de video CVBS:
Salida AV digital:
Salida analégica de audio:

5. Acceso condicional

RCA x 1

HDMI hasta1080p

RCAx2 (L-CHx1,R-CHx 1)
Resolucion DAC 16bit

Nivel de salida maximo 2Vrms

Volumen y control de enmudecimiento

1 lector de tarjeta inteligente Irdeto embebido

6. Interface USB
Huesped USB 2.0:

Alimentacion:

7. Red
Interface:

8. Fuente de alimentacion
Voltaje de entrada:

9. Especificaciones fisicas
Tamano (ancho x alto x largo):
Peso:

10. Ambiente
Temperatura de operacion:

Temperatura de almacenamiento:

Tipo A
CC 5V, 500mA maximo

RJ-45, 10/100 Base T Ethernet

12v CC

164mm x 46mm x 150mm

800g
+5°C ~+45 C
40 C ~+65 C
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LISTA DE CODIGOS

Cbédigo de TV

Marca # de Configuracion Marca # de Configuracion

ABEX 067 CONCIERGE 064 005 096

ALBATRON 314 CONCERTO 013

ADMIRAL 061 081 026 010 CONTEC 099 014 015

ADVENT 166 CORNEA 124

ADVENTURA 009 CORONADO 140

AKAI 17 145 161 CRAIG 099 025
305 343 403 406 407 CROWN 099 140

A MARK 112 140 CURTIS MATHES 17 094 013 140

AMPRO 028 064 005 096 cXC 099

AMSTRAD 021 DAEWOO 013 047 099 100 072

ANAM 099 025 039 080 112 104 115 129 132 140
134 281 287

AOC 117 013 112 042 DAYTRON 013 140

APEX DIGITAL 020 155 DELL 159 049 164 352

AUDIOVOX 072 DELTA 376

BARCO 150 DIMENSIA 026

BELCOR 124 DREAMVISION 154

BELL&HOWELL 026 061 DUKANE 067

BENQ 331 DUMONT 124 064 005 096

BLAUPUNKT 086 DURABRAND 093

BROKSONIC 181 DWIN 066 169

BROCKWOOD 124 DYNASTY 099

BYD:SIGN 364 DYNATECH 051

CANDLE 117 009 011 013 EIKI 105

CAPEHART 042 ELECTROBAND 079

CELEBRITY 079 ELECTROHOME 140 062 072 116

CENTURION 17 ELECTROGRAPH 400 409

CETRONIC 099 ELEKTRA 061

CITIZEN 7 009 011 013 099 EMERSON 070 097 099 167 016
094 104 140 117 013 102 014 015

CLASSIC 099 072 093 140 148 151

CLP CLASSIC 026 153

COLORTYME 124 117 ENVISION 124 17
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LISTA DE CODIGOS

Cbédigo de TV

Marca # de Configuracion

ESA 176 305

FISHER 024 041

FUJITSU 118 185 186 264 289
303 316

FUNAI 070 099 021 354

FUTURETECH 099

GATEWAY 187 175 327 328 329
330 409 410

GE 010 023 019 064 117
027 030 076 039 068
133 167 026 013 005
096

GIBRALTAR 124 064 005 096

GOLDSTAR 124 095 013 108 112
125 132 140

H&B 375

HALL MARK 013

HELIOS 319

HITACHI 034 022 013 030 031
038 059 071 140 007
061 301

Eﬁd"{'m 171 157 334 388 390

ILO 405

INFINITY 018

INFOCUS 144 180 029

INSIGNIA 172 397

INTEQ 064 005 096

JANEIL 009

JBL 018

JCB 079

JCPENNEY 013 062 117 027 030
075 008 094 140 010

JENSEN 040

Jve 077 076 079 083 143
119 128 177 178 295

Marca # de Configuracion

KAWASHO 124 079 117

KEC 099

KENWOOD 117 079

KLOSS 009 044

KLOSS NOVABEAM 009

KMC 099

KTV 099 117 140 153

KURAZAI 061

LG 124 095 013 108 112
125 132 140 162 163
003 260 236 310 317
353 382 412

LODGENET 061

LOEWE 018

LOGIK 061

LUXMAN 013

LXI 022 024 045 021 081
010 018

MAGNAVOX 018 044 117 011 046
048 013 053 054 132
057 010 091 158 130
394

MAJESTIC 026 061

MARANTZ 117 018 098 293 380

MATSUI 018

MAXENT 187 409 411

MEGATRON 124 117

MEMOREX 024 061 013

METZ 086

MGA 117 013 062 070 001

MIDLAND 026 064 005 096

MINERVA 086

MINUTZ 027

MITSUBISHI 111 127 062 013 070
078 001 145 313 347

39




LISTA DE CODIGOS

Cbédigo de TV

Marca # de Configuracion

MONIVISION 314

ToRT COMERY 026 061

MOTOROLA 312

MOXELLI 312

MTC 117 013 051 094

NAD 045 067

NAKAMICHI 387

NEC 135 133 136 117 078
047 062 039 052 168
183 182 184 380 408

NET TV 122 409

NIKEI 099

NIKKO 124 117

NORCENT 309 334 399

NORWOOD MICRO 361

NUVISION 173

ONKING 099

ONWA 099

OPTIMUS 067

OPTONICA 052 081

OPTOMA 160 174 325

ORION 093

PANASONIC 076 039 080 089 018
126 268 286 359 385

PHILCO 117 011 044 046 054
018 013 062 039 053

PHILIPS 018 016 090 077 117
011 013 044 132 098
123 158 189 290

PILOT 124

PIONEER 085 067 117 050 059
124 002 152 288 351
380

POLAROID 319 355 369 370

PORTLAND 013 140

Marca # de Configuracion
PROSCAN7 023 010 026 019 028
PROTON 013 134 042 140 060
058 114

PROVIEW 312

PULSAR 124 064 005 096

QUASAR 076 039 089

RADIO SHACK 052 013 140 099 132

RCA 010 019 008 023 026
117 013 062 039 149
059 068 029 383

REALISTIC 024 052 099 102

ROCTEC 101

RUNCO 110 033 069 137 074
141 096 064 005 380
404

SAMPO 117 042 013 122 409

SAMSUNG 014 088 094 106 013
132 140 010 035 037
165 305 333 365

SAMSUX 117

SANSUI 093

SANYO 022 024 055 041 082
105

SCEPTRE 155

SCOTCH 124 117

SCOTT 070 099 013 097 140

SEARS 045 075 013 024 070
041 140 091 010 082
019 022

SELECO 109 120 036 131

SHARP 081 052 043 056 070
073 013 057 140 065
188 242
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LISTA DE CODIGOS

Cbédigo de TV

Marca # de Configuracion

SHOGUN 124

SIEMENS 086

SIMPSON 011

SOLE 146 147

SONY 079 139 087 084 142
032 006 012 017 214
304 367

SOUNDESIGN 070 013 011 099

SPECTRICON 112

SSS 013 099

EXPERIENGE 314

SUPRA 124

SUPREMACY 009

SUPREME 079

SVA 170 319 322

SYLVANIA 117 011 021 044 046
053 054 018 100 010
132 354 378

SYNTAX OLEVIA 026 023 010 004

TANDY 081

TATUNG 039 051 335 356 357
358 410

TECHNICS 076 080

TECHWOOD 013

TEKNIKA 009 011 013 062 070
099 061 094 140

TELERENT 061

TMK 013

TOSHIBA 045 138 075 024 078
051 094 179 286 353
362 408

TOTEVISION 140

UNIVERSAL 027 030

US LOGIC 361

VICTOR 143

Marca # de Configuracion

VIDEO CONCEPTS 145

VIDIKRON 063 098 107 113

VIDITECH 013

VIEWSONIC 187 301 409

VIORE 343

VIZIO 389 410 412

WARDS 013 027 030 052 070
046 048 053 054 061
068 140 018 076

WESTINGHOUSE 072 156

Yamaha 301

YORK 013

YUPITERU 099

ZENITH 064 061 092 104 005
096 162 163 260

ZONDA 112
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LISTA DE CODIGOS

Codigo de DVD

Marca # de Configuracion
AIWA 031
APEX DIGITAL 014
DAEWOO 020
DENON 008 016
GE 017 018
HARMAN KARDON 034
HITACHI 033
Jve 041
KLH 019
LG 002 003 001 004
MAGNAVOX 011 012
MARANTZ 013
MITSUBISHI 030
NAD 035
ONKYO 024 040
PANASONIC 006 007 009
PHILIPS 011 012
PIONEER 037 038
PROCEED 010
PROSCAN 017 018
RCA 017 018
SAMSUNG 023 028 015 029 026
SONY 021 022 027
SHARP 039
SYLVANIA 036
THOMPSON 017 018 005
TOSHIBA 025 024
YAMAHA 007 032 009
ZENITH 003 001 004
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LISTA DE CODIGOS

Cddigo de VCR

Marca # de Configuracion

AIWA 053

AKAI 105 006 021 103 104
106

AMPRO 118

ANAM 012 011 016 112 113
004

AUDIO DYNAMICS 049 037 005 006

BROKSONIC 057 063 064

CANON 100 012 011

CAPEHART 024

CRAIG 065 025 110

CURTIS MATHES 012 011 114

DAEWOO 042 059 060 121 122
024 023 043 075 045
046 044

DAYTRON 024

DBX 049 037 005 006

DYNATECH 053 019

ELECTROHOME 079

EMERSON 094 074 098 099 097
012 053 057 058 063
021 090 064 073 047
101

FISHER 065 089 088 060

FUNAI 053

GE 012 011 116 118 035
039 034 038

GO VIDEO 030 031

HARMAN KARDON 049 022

HITACHI 083 086 082 053 006
116 087 009

INSTANTREPLAY 012 011

JcL 012 011

JCPENNY 049 084 050 011 025
013 090

JENSEN 006

Marca # de Configuracion

JVC 049 012 011 006 069
070 107 071 068 009
078

KENWOOD 061 053 005 006 007
069

LG (GOLD STAR) 001 049 084 085 090
091 092 093

LLOYD 053

LXI 065 088 084 061 074
053 090 091

MAGIN 025

MAGNAVOX 012 011 053 114 029
002

MARANTZ 049 012 011 029 033

MARTA 090

MATSUI 099 096

MEI 012 011

MEMOREX 065 060 061 012 011
053 019 118 090 026
062 054

MGA 022 021 079

MINOLTA 084 085

MITSUBISHI 084 085 022 021 008
127 079 081 080

MTC 053 025

MULTITECH 102 053

NEC 049 037 005 006 069

NORDMENDE 006

OPTONICA 019 010

PANASONIC 013 017 018 014 115
126 015

PENTAX 084 085 012 011 116

PHILCO 012 053 029

PHILIPS 012 011 053 010 029
041 090

PILOT 090

PIONEER 084 108 069
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LISTA DE CODIGOS

Caddigo de STB de Cable

Marca # de Configuracion

ABC 032 066 004 046 091
092 077

AJIN 056

ANTRONIK 007

ARCHER 067 015 007 062

CABLE STAR 053

CENTURION 087

CENTURY 015

CITIZEN 015

COLOUR VOICE 035 034

COMBANO 040 038

COMTRONICS 093 011

DIAMOND 061

EAGLE 094 011 005

EASTERN 081 088 052

ELECTRICORD 043

GE 039

GEMINI 013 064 059 090

Gl 092 065

GOLDEN CHANNEL 011

HAMLIN 097 054 021

HITACHI 092 021

HOSPITALITY 023 028

JERROLD 041 032 066 013 014
002 092 049 065

LG ( GOLD STAR ) 022 029 058 067

M-NET 042

MACOM 009

MAGNAVOX 002 071 074 082

MEMOREX 025

MOVIE TIME 095 043

NSC 001 095 055 060 096

OAK 078 086 042 077

PANASONIC 003 051

PARAGON 025

PHILIPS 068 071 070 094 035
033 034

Marca # de Configuracion
PIONEER 089 083 092 084 085
POST NEWS WEEK 078
PRUCER 076
PTS 044 006 060 039 096
065

PULSAR 025

RCA 051

REGAL 097 054

REGENCY 081

REMBRANT 059

SAMSUNG 018 027 011 010

AS\?LE\I\:‘?AFIC 032 044 072 046 047
080 091

SHERITECH 064

SIGNAL 011

SIGNATURE 092

SL MARX 011

SPRUCER 051 050

STARCOM 041 066 013 014

STARGATE 013 011

TADIRAN 011

TAEKWANG 017

TAIHAN 057

TANDY 079

TEXSCAN 075

TOCOM 004 005 036

TOSHIBA 025

UNIKA 015 007 062

UNITED CABLE 066 077

UNIVERSAL 067 015 007 062 053
063 043 030

VIEWSTAR 071 001 020 069 008
073 037

ZENITH 025 026 048 024

NOW 012

RADIX 045
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LISTA DE CODIGOS

Cddigo Equipo Auxiliar

Marca # de Configuracion

AIWA 079 079 230 034 069
033 070 145 062

AKAI 052

ANAM 177 179 178 073 018
114 078 088 176 246
118

BURMECTER 139

CARVER 221

CLARION 189

DAEWOO 134 065 066 095 067
076 111 121

DENON 202 229 144 136

FANTASIA 213

FINEARTS 039

FISHER 090 159

LG (Goldstar) 099 201 214 232 175
072 239 200 101 024
104 077 215 102 156
207

HAITAI 046 135 235 096

HARMAN/KARDOM 169

INKEL 163 035 004 225 048
148 161 194 195 106
196 140 146 002 015
107 049 158 154 110
078 105 096 057 155
089 160 187 001

Jve 092 022 094

KEC 030 157 037

KENWOOD 182 183 180 090 184
181 185 083 186 096

KOHEL 197

NAD 210 172

LOTTE 179 127 249 240 125
005 236 074 203 199

Marca # de Configuracion

204 234 006 008 167
028 031 007 129 032
022 086 128 126 058
056

LXI 109

MAGNAVOX 041

MARANTZ 042 137 122 043 046
044 150 151 218 040

MCINTOSH 106

MCS 233

MEMOREX 072

NAD 172

ONKYO 022 019 044 173 174
020 021 023 217 012

OPTIMUS 158

PANASONIC 133 132 209 116 119
190 191 130

PENNEY 233

PHILIPS 003 040 136

PIONEER 192 064 219 097 143
061 059 153 071 060
062 188

QUASAR 116

RCA 205

RCX 091

REALISTIC 109 114

SAMSUNG 141 223 016 238 098
045 027 171 115 206
047 055

SANSUI 103 009 011 010

SANYO 138 228 113

SCOTT 114 157

SHARP 025 166 165 026 123
080 244 085 081 082
189 224 083 084

SHERWOOD 147 149 158

45




LISTA DE CODIGOS

Cddigo Equipo Auxiliar

Marca # de Configuracion

SONY 241 210 168 251 124
242 211 212

TAEKWANG 222 122 226 248 050

(EROICA) 051 014 017 038 052
053 112 231 220 170
245 198 054 108 036

TEAC 029 237 114 247 030
037 087

TECHNICS 243 116 227 117 131
120

TOSHIBA 068

THE 164

VICTOR 216 093

WARDS 090

YAMAHA 193 063 152 091 189
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